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Saadi Yusuf and Ahmed Shamlou are among the greatest poets of the present 

century who have presented intangible concepts such as love in a tangible form to 

the audience of their poetry by using conceptual metaphor. The cognitive study of 

conceptual metaphor in the poems of these two poets is not the only way to 

understand abstract concepts such as love in a material conceptual framework 

called "lost object"; It is also a way to understand the abstract concept of love 

more deeply. The reflection of the intangible image of love in the tangible mirror 

of the "lost object" helps the audience to understand this complex and intangible 

concept in a simpler and more tangible way. This research investigates the 

creative organization of the concept of love as the destination realm in the 

empirical form of "lost object" as the origin realm with an inductive and 

descriptive-analytical method and with the comparative approach of the American 

school. In addition, it also deals with the mapping of this name mapping 

quantitatively and in the form of a diagram. The results of the present research are 

that by identifying the systematic correspondences between the intangible concept 

of love and the tangible concept of "lost object", in addition to proving the textual 

coherence and showing the structural link, the missing aspect of this basic and 

life-creating concept is highlighted in the social dimension and the dangers of a 

world without love are reminded. learned and bring it back into life. 
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Extended Abstract 
1. Introduction 
By proposing cognitive metaphor, cognitive semanticists introduced a new plan in the definition of 

metaphor. In this approach, the range of metaphor reached from the level of language to mental 

concepts and the view of metaphor changed from a rhetorical-decorative tool to an essential part of 

human thinking and one of its fundamental dimensions. In the traditional view, metaphor belonged to 

the realm of unconventional and poetic language and had nothing to do with the language of thought. 

But in the light of cognitive research, this historical and essential distinction was removed and 

metaphor became an essential part of everyday language and thought. In the modern approach, 

metaphor is not merely "a tool for poetic imagery and a kind of literary arrangement, but the main 

essence of metaphor is the experience and understanding of one thing through another" (Likaf and 

Johnson, 1980: 3). Today, in cognitive linguistics studies, conceptual metaphor is a quantitative and 

accurate tool for analyzing texts and tunneling to the underlying layers of the text. Conceptual 

metaphor is the organization and understanding of an intangible domain in the form of a tangible 

realm. 

In the poems of Saadi Yusuf and Ahmad Shamlou, macro and abstract concepts such as "life", 

"death" and "love" can be understood with the help of conceptual metaphor. Drawing these non-

material concepts in a material and understandable format creates an interwoven network of 

conceptual metaphors and imposes a specific discourse on the structure of the text and finally causes 

the audience's thought system and his/her individual and social behavior to be on the right track. 

Special guidance. In the present research, the conceptual metaphor of love based on the comparative 

American school in the poems of Saadi Yusuf and Ahmed Shamlou has been investigated. The 

upcoming research aims to examine the focal metaphor "time is the enemy" based on the conceptual 

metaphor theory of Likaf and Johnson in the poems of Saadi Yusuf and Ahmed Shamlou and answer 

the following questions: 

- What are the realms of origin and destination in the nomenclature "Love is a lost object"? 

- In the discussed name mapping, how is the mapping of the concepts of the origin territory on the 

concepts of the destination territory? 

- What are the systematic correspondences between the concepts of origin and destination in the 

naming of "Love is a lost object"? 

2. Research methodology 
The current research, with an inductive method and a descriptive-analytical method and with the 

comparative approach of the American school, examines the creative organization of the concept of 

love as the destination territory in the experimental form of "lost object" as the origin territory; In 

addition, he tries to draw the mapping of this name mapping quantitatively and in the form of a 

diagram. 

3. Discussion 
In Yusuf's poems, the multiple use of the verb "discuss" as well as verbs derived from the subject 

"waste" and "lack" for the concept of love prove the fact that the search for love is one of the poet's 

most central concerns. He is a freedom-loving poet, "among other prominent themes in his poetry, 

themes such as death, city, village, homeland, Palestine, struggle and freedom can be mentioned" (Al 

Tomeh, 2002: 229). Logically, the shortest way to reach the door of freedom is undoubtedly to pass 

through the path of love and empathy and throw away grudges and draw a line on separations; But the 

time of the poet's life is a time alien to love and devoid of it. Because sadness is so dominant that there 

is no room for happiness and love and picking up the guitar, which is one of the instruments of the 

tarb" (Najafi and Bahri, 1401: 13). Using the metaphor "love is a lost object" makes sense in the heart 

of such an atmosphere; To put it more clearly, this metaphor symbolizes a time devoid of love with the 

utmost clarity. In Saadi Yusuf's poems, verbs signifying the search, in the form of expressions such as 

"Taraqar een habibitek", "Bakhtarat her", "Sof I am looking for you", "I am not looking for faces", 

"You were looking for me". "Deja al-Hab fi al-Safkeh, when the lead leads" have found an external 

appearance. "Did you come to look for your beloved who is lost between Al Madain?" (Youssef, 2014, 

vol. 1: 181). The most important practical results of the current research is that by identifying 

systematic correspondences between the abstract concept of love and the material concept of "lost 

object", in addition to proving the textual coherence and showing the structural link, the missing 
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aspect of this life-giving concept has been highlighted in the social dimension and the dangers A world 

without love, it is pointed out; This makes the audience aware of the importance of the presence of this 

concept in the heart of life and causes them to individually and collectively search and reset the 

concept of love in the heart of life. 

4. Conclusion 
The organization of love in the form of "lost object" creates an important name-mapping with the title 

"Love is a lost object". The conceptual metaphor "love is a lost object" is considered a structural 

metaphor in which the "lost object" which is a tangible structure is considered the origin domain and 

"love" which is an intangible concept is considered the destination domain. The structuring of the 

abstract concept of love through the objective concept of "lost object" has an undeniable contribution 

to the understanding of this complex abstract concept. Among the most important concepts related to 

the field of "lost object" and its components, we can include such things as "searcher", "searcher", 

"searched object", "searched place", "reason for loss", " He pointed out the reason for insisting on 

searching" and "the result of searching". 

In the conceptual metaphor "love is a lost object", a set of systematic correspondences between the 

structural elements of the origin and destination domains is established as follows: the searcher 

corresponds to the poet and his contemporaries. The searcher corresponds to love and its related. The 

search location corresponds to the geography of the two poets' lives. The reason for the loss 

corresponds to the material reasons for the loss of an object; Reasons such as the fate of time and 

political-social reasons. The reason for insisting on searching corresponds to the material reasons for 

insisting on finding a material object, reasons such as the saving property of love. The search result 

corresponds to the search results of a material object that oscillates between the two states of "found" 

and "not found". 

A careful analysis of the conceptual metaphor "Love is a lost object" will lead to a clear 

understanding of the quantity and quality of the abstract concept of love. Saadi Yusuf and Ahmed 

Shamlou's integrated, intelligent and systematic depictions of the simple concept of love in the form of 

"lost object", in addition to facilitating the process of perception in understanding one of the most 

abstract concepts of existence, in a sociological and pathological analysis, the roots of this loss were 

discovered, the consequences of Its absence is revealed and the audience is invited to search for love 

and use the benefits of its presence, emergence and emergence in personal and social fields; A love 

that can change if found and established 

It creates a fundamental change in the foundations of individual and social life and causes a new 

plan to be created. 

  The reasons for searching for love go back to the life conditions of these two poets; A time when, 

from their point of view, love has been marginalized and it is very difficult to find and understand it. 

On the other hand, these two poets do not know an alternative to the saving alchemy of love, and this 

fact has led them to organize the immaterial concept of love in the form of a "lost object". A 

conceptual metaphor that highlights the latent aspect and the necessity of love, and points to the 

absence of love from the life time of these two poets; Absence that makes the search necessary. 
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 اسااتعارة اباازار کارگیریبااه بااا که هستند معاصر دوران شاعران بزرگترین از  شاملو  احمد  و  یوسف  سعدی

 عرضااه خااوی  شااعر مخاطبااان بااه درک و  لمسقابل  قالبی  در  را  عشق  همچون  مجرّدی  مفاهیم  مفهومی،

 ماننااد  ایانتزاعی  مفاهیم  فهم  برای  ایشیوه  تنها  اینان،  اشعار  در  مفهومی  استعارة  شناختی  واکاوی  اند.داشته

 هایلایااه  بااه  زدننقاا   باارای  روشی  بلکه  نیست؛  شده«گم  »شیء  نام  به  مادّی  مفهومی  چارچوب  در  عشق

 آئیناا   در  عشااق  غیرمحسااو   تصااویر  انعکااا   اساات.  نیز  آن  ترعمیق  فهم  و  عشق  انتزاعی  مفهوم  زیرین

 و پیچیااده مفهااوم ایاان ترمحسااو  و ترساااده هرچااه درک در را مخاطاا  شااده«،گم »شاایء محسااو 

 رویکاارد بااا و تحلیلی-توصیفی روش به و استقرایی  ایشیوه  با  حاضر  پژوه   کند.می  یاری  غیرمحسو 

 قالاا ِ در مقصااد قلمرو عنوانبه عشق مفهوم خلّاقان  سازماندهی نحوة بررسی به ،مریکاییآ مکت   تطبیقی

 نیااز نگاشااتنام ایاان نگاشاات ترسیم به  اینکه  ضمن  پردازد؛می  مبدأ  قلمرو  عنوانبه  شده«گم  »شیء  تجربی

 با که است این حاضر پژوه  کاربردی نتایج  ترینمهم  گمارد.می  همّت  نمودار  قال   در  و  کمّی  صورتبه

 اثبااات  باار  عااهوه  شااده«،گم  »شاایء  مااادّی  مفهوم  و  عشق  انتزاعی  مفهوم  بین  مندنظام  تناظرهای  شناسایی

 مفهااوم  ایاان  بااودن  مفقااود  وجااه  نیااز  اجتماااعی  عاادبُ  در  ای،سازه  واراندام  پیوند  دادننشان  و  متنی  انسجام

 اهمیّاات بااه را مخاطبان که امری شود؛می گوشزد عشق، بدون دنیای  مخاطرات  و  شده  برجسته  زسازندگی

 و وجوجساات بااه جمعی و فردی صورتبه شودمی باعث و کندمی آگاه زندگی دل در  مفهوم  این  حضور

 بپردازند. زندگی دل در عشق مفهوم بازنشانی
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 .242-225(، 43)22 ،غنایی  ادب   پژوهشنام شاملو.  احمد و یوسف  سعدی اشعار در  «عشق » ناملمو  حوزة  ایسازه  عناصر
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 مقدمه  -1

 اسااتعاره ةمحدود رویکرد، این در درافکندند. استعاره تعریف در نو  طرحی شناختی، استعارة کردنمطرح  با  شناختی  معناشناسان

 ابعاااد از یکاای و بشری تفکر از اساسی جزئی به ینیئتز-بهغی ابزاری از استعاره به نگاه و  رسید  ذهنی  مفاهیم  به  زبان  سطح  از

 اندیشه و تفکر زبان به ربطی و بود شاعرانه و نامتعارف زبان  قلمرو  به  متعلقّ  استعاره  سنتی،  نگاه  در  داد.  جهت   تغییر  آن  بنیادین

 از اساساای جزئی به بدل استعاره و شد برداشته میان از جوهری و  تاریخی  تمایز  این  شناختی،  هایپژوه   پرتو   در  اما  نداشت؛

 ،نیساات   ادباای  آرایاا   نوعی  و  شاعرانه  هایتصویرسازی  برای  »ابزاری  صرفاً  استعاره  نوین،  رویکرد  در  شد.  تفکر  و  روزمره  زبان

 در  امااروزه  (.3  :1980  جانسااون،  و  )لیکاااف  اساات«  دیگاار  چیاازی  وسیل به  چیز  یک  فهم  و  تجربه  استعاره،  اصلی  جوهرة  بلکه

 متن  زیرین  هایلایه  به  زدنتونل  و  متون  واکاوی  برای  دقیق  و  کمّی  ابزاری  مفهومی،  استعارة  ابزار  شناختی  شناسیزبان  مطالعات

 است.  محسو   قلمروی  قال   در  ناملمو   ایحوزه درک  و سازماندهی  مفهومی، استعارة  است.

در اشعار سعدی یوسف و احمد شاملو، مفاهیم کهن و مجرّدی همچون »زندگی«، »ماار « و »عشااق« بااه کمااک اسااتعارة 

های ای از اسااتعارهتنیاادهدرک، شبک  درهماند. ترسیم این مفاهیم غیرمادی در قالبی مادی و قابلفهم و درک شدهمفهومی، قابل

شود تا نظام اندیشگانی مخاطاا  کند و درنهایت باعث میمفهومی را ایجاد کرده و گفتمان خاصی را بر ساختار متن تحمیل می

عنوان دو تن از شاعرانی که باارای خااود و رفتار فردی و اجتماعی او به مسیر و بستری خاص هدایت شود. یوسف و شاملو به

رسالتی اجتماعی قائلند و از همین رو به ابزاروارگی شعر معتقدند، به نجات جهان و تغییر آن از طریق ایجاااد تغییاار در رفتااار 

شده توسااا ایاان دو شاااعر در راسااتای تلنگاارزدن بااه ذهاان و روان کارگرفتههای بهکن اندیشند. از راهبردها و راهآدمیان می

شاادنی و ملمااو  درک مفاهیم پیچیااده در قااالبی     ئامخاط  و درنتیجه تغییر رویکرد او، استفاده از ابزار استعارة مفهومی و ار

توسا سیستم شناختی انسان است. سعدی یوسااف و احمااد   ناشدنیدرک مثاب  مفهومی انتزاعی دارای ساختاری  است. عشق به

کارگیری مفاهیمی مادی شائبه از این مفهوم پیچیده، از ابزار استعارة مفهومی مدد جسته و با بهبی  تصویری   جهت ارائدرشاملو  

سااازی مفهااوم اند. یوسف و شاااملو بااا مفهوماین مفهوم کوشیدهپذیرتر ساختن  هویداترکردن و فهمهمچون »شیء«، در هرچه  

نگاشت »عشق، شیء اند. نامشده است« را پدید آوردهشده، استعارة ساختاری »عشق، شیء گمانتزاعی زمان در قال  »شیء« گم

شاادنی و شااده«، درک شاادة »شاایء گمهای بدیع، مفهااوم پیچیاادة عشااق را در چااارچوب شناختهشده است« با الگوبرداریگم

شااده«، مفهااوم مااادی »شاایء گم غیرمااادی عشااق و موجود در بین مفهوم مندنظام تناظرهای پذیر کرده است. با شناساییلمس

گشاااید. شود و راهی را به انسجام متنی موجااود در اشااعار ایاان شاااعران میای دیگر از مفهوم عشق به مخاط  نموده میرویه

یاات و کیفیاات مفهااوم انتزاعاای عشااق شده اساات« باعااث درک واضااحی از کمّمفهومی »عشق، شیء گمة  استعارواکاوی دقیق  

 شود.می

 الات پژوهشؤله و سئ بیان مس -1-1

 مااورد شاااملو  احمااد و یوسااف سااعدی اشااعار در تطبیقی مریکاییآ  مکت    براسا   عشق  مفهومی  استعارة  حاضر،  پژوه   در

 باار ولااک« »رنااه همچااون منتقاادانی که یشدید انتقادهای دنبالبه  تطبیقی  ادبیات  در  یمریکایآ  مکت    است.  گرفته  قرار  بررسی

 در بود. فرانسه  مکت    تاریخی  رویکرد  بر  »ولک«  چون  منتقدانی  انتقاد  تریناساسی  شد.  گذاریپایه  کردند،  وارد  فرانسوی  مکت  

 مکتاا   ایاان در آنچه نیست. توجه کانون در مختلف ادبیات میان روابا در  تأثر  و  تأثیر  اصل  فرانسه  مکت    برخهف  مکت    این

 بااا  ادبیااات  مکتاا    ایاان  در  که  شد  موج    همانندی  و  تشابه  اصل  »همین  است.  همانندی  و  تشابه  اصل  دارد،  اصالت   و  اهمیت 

 تجرباای  علوم  با  ادبیات  رابط   بررسی  حتی  و  موسیقی  رقص،  معماری،  نگارگری،  مثل  زیبا  هنرهای  ازجمله  بشری  معارف  دیگر

 ،خطیاا  ال)  اساات«  خااورده  گره  مدرن  نقد  با  مکت    این  در  تطبیقی  ادبیات  گرفت.  قرار  نقدی  و  ادبی  هایپژوه   حوزة  در  نیز
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 کااانون  در  ،کناادمی  تباادیل  ادباای  اثااری  به  را  اثر  یک  که  هاییویژگی  تمام  یعنی  ادبی  اثر  یک  ادبیتِ  مکت ،  این  در  (.46  :1999

 اثاار یااک ادبیاات   میاازان  دارد،  اهمیت   آمریکایی  مکت    در  ادبی  آثار  تطبیق  و  بررسی  در  آنچه  تر،روشن  عبارت  به  است؛  اهمیت 

 حااوزة تبیااین در شاااملو  و یوسااف اشااعار میااان ناشدنیانکار هایمشابهت  وجود تأثر. و تأثیر رابط   یا  تاریخی  روابا  نه  ،است 

 مناادنظام و هوشاامندانه پارچااه،یک هایتصویرسااازی .کناادمی  ایجاااب  را  شاااعر  دو  این  شعر  بررسی  ضرورت  عشق،  مفهومی

 تاارینانتزاعی از یکاای فهاام در ادراک  پروساا  تسااهیل بر عهوه شده«،گم »شیء قال   در عشق مجرد مفهوم از شاملو  و  یوسف

 آن فقاادان از ناشاای  تبعااات  شااده،  کشااف  شاادگیگم  این  هایریشه  شناسانه،آسی    و  شناسانهجامعه  تحلیلی  در  هستی،  مفاهیم

 و فااردی عاادبُ در آن  بااروز  و  ظهااور  حضااور،  مزایااای  از  اسااتفاده  و  عشق  وجویجست   به  دعوت  مخاط    و  شودمی  بازنموده

 اجتماااعی و فااردی زندگی هایساحت  و هابنیان در اساسی تغییرات تواندمی پیداشدن صورت در  که  عشقی  شود؛می  اجتماعی

 را اساات« گمشده شیء ،عشق» کانونی استعارة تا است   درصدد  رو،پی ِ  پژوه   شود.  نو   طرحی  درافکندن  باعث   و  کرده  ایجاد

 الاتؤ س به و داده قرار بررسی مورد  شاملو   احمد  و  سفیو   سعدی  اشعار  در  جانسون  و  لیکاف  مفهومی  استعارة  نظری   اسا   بر

 دهد:  پاسخ زیر

 کدامند؟شده است« »عشق، شیء گم نگاشت نام در مقصد و مبدأ قلمروهای -

 ؟گیردصورت می به چه شکل مقصد مفاهیم قلمرو مبدأ بر مفاهیم قلمرو نگاشت  نگاشت مورد بحث،نام در -

 کدامند؟شده است«  »عشق، شیء گم نگاشت نام در مقصد و مبدأ قلمرو مفاهیم میان مندنظام تناظرهای -

 هدف و ضرورت تحقیق -1-2

در اشعار سااعدی « عشق» حوزة ناملمو  ایسازه عناصر بر شده«ای قلمرو ملمو  »شیء گمسازه عناصر نگاشت از آن رو که 

های در این اشعار بررسی شوند تااا لایااه  نگاشت مورد بحث اند، ضروری است که  باعث تولید معنا شده  یوسف و احمد شاملو 

اسااتعارة تحلیاال مخاط  بر آفتاب افکنده شوند. هدف پژوه  حاضر این است تا بااا اعتماااد باار   چشمانزیرین معنا در پی   

شااناخت نگاارش و  تحلیاال بااهایاان از رهگااذر ، زوایای متعدد و متکثر معنا را باااز کنااد و است«  شیء گمشده،  عشقکانونی »

 .پایه و اسا  شناخت آنان بپردازد و  شاعر شخصیت این دو

 روش پژوهش -1-3

حااوزة  ایسااازه عناصاار باار شااده« ای قلمرو ملمااو  »شاایء گمسازه عناصر نگاشت رو، سعی بر آن است تا در پژوه  پی ِ

ای بررساای و تحلیلی و به شاایوة مطالعاا  کتابخانااه-به روش توصیفی در اشعار سعدی یوسف و احمد شاملو «  عشق»  ناملمو 

 .داده شود  درخوری پاسخ پژوه الات  ؤ تحلیل شده و به س

 پژوهش پیشینۀ -1-4

 رشت  به متعددی مقالات و  هانامهپایان  ها،کتاب  حوزه  این  در  جدید،  شناختی  هایکاوش  در  مفهومی  استعارة  اهمیت   به  توجه  با

 :ودشمی  اشاره  منابع، این ترینمهم از  ایپاره به پژوه  این  موضوع  فراخور  به که است  آمده در لیفأت

 ،شناسیزبان  ةپژوهشکد  فرهنگی  مطالعات  و  انسانی  علوم  ةپژوهشکد  کریم«  قرآن  در  بهشت   مفهومی  های»استعاره  نام پایان •

 کااریم  قاارآن  آیااات  در  مفهومی  هایاستعاره  تحلیل  و  بررسی  به  نامهپایان  این  در  نویسنده  (.1395)  آبادیشیرین  رستمی  اثر

 و »مکااان« مباادأ  ةحوز  از  بیرون  از  بهشت   مفهوم  بیانبرای    قرآن  در  که  است   آن  از  حاکی  نامهپایان  این  نتایج  است.  پرداخته

 .است  شده  استفاده  اشرافی« و فاخر »زندگی مبدأ ةحوز از درون از  بهشت  مفهوم بیان  برای

 بااه  نامااهپایان  ایاان  اول  فصاال  در  نویساانده  .(2011)  کرتااو   اثر  «؛التفاعلية  النظرية  ظل  فی  الاستعارة»  عنوان  با  اینامهپایان •

 کااه اساات  رساایده نتیجااه این به لیکاف  جرج  و  جانسون  مارک   یآرا  براسا   و  پرداخته  شناختی  دیدگاه  از  استعاره  بررسی
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 بااا دلیاال همااین بااه و دارد مفهوم در ریشه ،استعاره اسا  بلکه  نیست؛  کهم  بندیآذین  و  پیرای   برای  ابزاری  تنها  استعاره

 دارد.  سروکار انسان  اندیش  و فکر

 از  را  مفهااومی  اسااتعارة  موضااوع  کتاااب  این  در  نویسنده  .(2002)  یالحراص   نوشت  «؛المفهومية  الاستعارة  فی  دراسات»  کتاب •

 با  تعامل  امکان  بشری  تفکر  به  ذهنی  ایپدیده  عنوانبه  استعاره  که  کندمی  بیان  و  دهدمی  قرار  بررسی  مورد  شناسیزبان  منظر

 دهد.می را انتزاعی مفاهیم

 و  یمفهوم  استعارة  نظری   مدد  به  کتاب  این  ةنویسند  .(1396)  نیاقائمی  قلم  به  ؛قرآن«  فضاهای  و  یمفهوم  های»استعاره  کتاب •

 نظاار  از  اساات.  کاارده  مطاارح  را  اسااهمی  یبینجهااان  بااا  آن  ارتبااا   و  قرآن  استعاری  زبان  از  ایتازه  بررسی  ،یمفهوم  تلفیق

 ابعاد به که هستند هااستعاره این درواقع هستند. اسهمی  تفکر  از  ناپذیریاجتناب  بخ   ،قرآن  یمفهوم  هایاستعاره  نویسنده،

 بااه  توانمی  مفهومی  استعارة  ابزار  با  که  است   معتقد  همچنین  کتاب  ةنویسند  .دهندیم  شکل  یاسهم  تفکر  و  زندگی  مختلف

 یافت.  دست  پژوهیقرآن حوزة در جدیدی  هاییافته

 شاامارة ،14 دورة ،غنایی ادب پژوهشنام  در که همکاران و  بارانی  اثر  «خسرو  ناصر  اشعار  در  مفهومی  استعارة  کاربرد»  مقال  •

 و  اساات   پرداختااه  خساارو  ناصاار  قصاید  در  مفهومی  استعارة  نظری   بررسی  به  مقاله  ینا  است.  شده  منتشر  1395  آذر  در  27

 ناصاار اشااعار در که است  آن دهندةنشان مقاله نتیج  .است  داده  قرار  بررسی  مورد  را  بدن  و  سخن  تأویل،  رد،خِ  مقول   چهار

 اسااتعاره گوناا  دو ایاان ،جهتی هایاستعاره و ساختاری هایاستعاره به شاعر کمترِ  شناختی  و  علمی  گرای   سب  به  خسرو،

 یافت   فراوانی  به  هستومند  و  ظرف  شخصیت،  نوع  سه  هر  از  شناختیهستی  هایاستعاره  اما  ،است   نشده  گرفته  کار  به  چندان

 شود.می

 ادب شاانام پژوه (1396)  همکاااران  و  ماناادعلی  ولااد«  ساالطان  و  فااار   ابن  شعر  در  عشق  مفهومی  ةاستعار  بررسی»   مقال •

 در متفاااوت و  مشترک   محمل  مفهومی  هایحوزه  مریکایی،آ  مکت    تطبیقی  رویکرد  با  پژوه ،  این  در  که  29  ةشمار  غنایی،

 شااراب،  دیاان،  کااه  اساات   آن  از  حاااکی  پژوه ،  این  نتایج  است.  گرفته  قرار  تطبیقی  بررسی  و  کنکاش  مورد  شاعر  دو  شعر

 از اساات. ولااد ساالطان و فااار  ابن شعر در عشق  سازیمفهوم  برای  مشترک   محمل  هایحوزه  دریا،  و  پادشاه  سفر،  آت ،

 خااود  بااه  را  بسااامد  بیشااترین  ولااد  ساالطان  شعر  در  شراب  محمل  حوزة  و  فار   ابن  شعر  در  دین  محمل  حوزة  دیگرسو،

 .است   داده اختصاص

 »عشااق،  نگاشاات نام  استنبا   توانمی  است،  نگرفته  انجام  حاضر   مقال  موضوع  با  مستقلی  پژوه   که  نکته  این  داشت   نظر  با

 شااده کوشاا  رو، همااین از آورد؛ شمار به پژوه  این  نوآوران و بدیع  وجه  را  شاملو   و  یوسف  اشعار  از  است«  شدهگم  شیء

 بااه ،مقصااد و مباادأ قلمرو عناصر میان مندنظام تناظرهای شناسایی ضمن مفهومی، ةاستعار نظری  کمک به مقاله  این  در  تا  است 

 شود. پرداخته  بحث  مورد  مفهومی استعارة  نگاشت  ترسیم

 بررسی  و بحث .2

 مفهومی  استعارۀ تعریف -2-1

 در بار،نخسااتین برای که است  زبانشناختی دان  نوین رویکردهای از یکی (conceptual metaphor) مفهومی استعارة  نظری

 :1395 )بااارانی، شااد مطاارح کنیم«می زندگی آن با که هاییاستعاره» کتاب در  جانسون  مارک   و  لیکاف  جرج  توسا  1980  سال

 دانناادمی  اسااتعاره«  نااوین  هاینظریااه  دار»طهیااه  را  کنیممی  زندگی  هاآن  با  که  هاییاستعاره  کتاب  شناسان،زبان  از  بسیاری  .(42

 زبااانی صاارفاً ماهیت  بر که رایجی تفاسیر  »با  زیرا  کرد،  ارائه  استعاره  پدیدة  از  جدیدی  تفسیر  کتاب  این  (.80  :1389  )معصومی،

 یااک »درک  از اساات  عبااارت مفهااومی استعارة که آنجا از (.7 :2002  ،ی)الحراص  داشت«  اساسی  تفاوت  داشتند،  تمرکز  استعاره
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 سااازه سااه آن برای توانمی و است  گانه سه اجزایی  دارای  ؛(14  :1393   ،چ)کو   دیگر«  مفهومی  حوزة  طریق  از  مفهومی  حوزة

 در کمدسااتِ یا انتزاعی مفاهیمی و ذهنی اموری که (Target domain) هدف قلمرو یا »الف« قلمرو اول، سازة گرفت: نظر در

 امور شامل که مبدأ یا (Source domain) منبع یا »ب« قلمرو دوم، سازة د.نشو می شامل را ترانتزاعی امور منبع قلمرو با قیا 

 هاام بااه اسااتعاره قالاا   در کااه است  شناختی حوزة دو هایویژگی تطبیق یا (mapping) نگاشت  ،سوم سازة  و  هستند  ترعینی

 روابااا  مباادأ،  حوزة  مقصد،  ةحوز  :از  نداعبارت  مفهومی  استعارة  هایمؤلفه  ترینمهم  (.50  :1389  مهند،  )راسخ  اند«شده  نزدیک

 حااوزة  دو  از  مفهااومی  استعارة  هر  (.22-21  :1394  )کوچسس،  نگاشت   و  استعاری  زبانی  عبارات  مقصد،  و  مبدأ  هایحوزه  بین

 اسااتعاری  عبااارات  آن  از  کااه  را  ایحااوزه  .شااودمی  فهمیده  دیگر  ةحوز  چارچوب  در  حوزه  یک  که  است   شده  تشکیل  مفهومی

 ةحوز  شود،می  درک   روش  بدین  که  را  مفهومی  ةحوز  آن  و  نامیممی  مبدأ  ةحوز  دیگر،  مفهومی  ةحوز  درک   برای  شود،می  خارج

 (.Kövecses, 2010: 4) نامیممی مقصد

 کااه است  قلمرو دو  میان  »رابط   حقیقت در  و  است   گرفته  قر   ریاضیات  از  را  آن  شناسیزبان  که  است   اصطهحی  ،نگاشت 

 مجموعااه دو میااان تناااظر ریاضاایات در نگاشت  (.326 :1390 )فتوحی، گیرد«می صورت مجموعه دو میان  تناظرهایی  شکل  به

 است. دامنههم مجموع  در نظیر یک  فقا و یک  دارای که  است 

 
 مفهومی   استعارۀ در مقصد قلمرو و مبدأ  قلمرو  میان تعامل و ارتباط  -1 نمودار

 ةاسااتعار  در  رابطااه  شااود.می  داده  توضاایح  »نگاشاات«،  نامبااه  مفهااومی  چااارچوب  در  استعاره  درک   شناختی  معناشناسی  در

 یااا  »نگاشاات«  یااا  »انگاااره«  آن  به  که  گیردمی  صورت  یکبهیک  تناظر  شکل  به  مجموعه،  دو  یا  ارگانیگ  واحد  دو  میان  مفهومی،

 نزدیااک یکاادیگر بااه اسااتعاره قال   در که است  شناختی ةحوز دو هایویژگی »تطبیق نگاشت  از منظور .شودمی  گفته  »انطباق«

 اساات  ملمو  و عینی مفهومی ،اغل    که  است   منبع  یا  مبدأ  قلمرو  به  متعلق  هاانگاره  از  یکی  (.50  :1389  ،مهند  )راسخ  اند«شده

 یااا مقصد قلمرو که مبدأ( قلمرو بهنسبت  کم)دستِ است  ذهنی و انتزاعی مفاهیم دارای دیگر ارگان  و  به(مشبهٌ  یا  منه  مستعار  )=

 .(93 )همان:  مشبه( یا مستعارٌله  )= شودمی نامیده هدف

 
 استعاره   سادۀ نگاشت -2 نمودار

 توصاایف  در  اسااتعاره  »ایاان  گویاادمی  است«  کشتی  یک  »ملت،  مفهومی  استعارة  از  جویییاری  با  نگاشت   تشریح  در  گرادی

 طااول  در  ملاات   پیشرفت   کشتی،  حرکت   نحوة  به  که  دارد  دنبالبه  کشتی  و  ملت   مفهوم  میان  را  هایینگاشت   ملت،  نامبه  مفهومی
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 باار  کشااتی  وضااعیت   باار  حاکم  شرایا  و  کرد  اشاره  توانمی  ...و  ملت   بر  حاکم  اجتماعی-سیاسی  وضعیت   هوا،  وضعیت   تاریخ،

 در  ملاات   انتزاعاای  مفهااوم  بیااان  برای  مبدأ  ةحوز  در  کشتی  ملمو   ةحوز  از  اینجا  در  .شودمی  نگاشت   ملت   یک  پیشرفت   روند

 نگاشاات  هماازاد منزل  به شناختی شناسیزبان در که دیگری اصطهح (.Grady, 2007: 190) است« شده استفاده مقصد ةحوز

 افاازاری  یاد  ها،ت نگاش  تردقیق  تشریح  برای  نو جانس  و  لیکاف  است.  نگاشت«»نام  اصطهح  پرداخت،  آن  تبیین  و  تعریف  به  باید

 شااکل دارای همیشااه نااه البتااه و نوعاااً افاازاری یاد هایمنا» است. نگاشت  آورندة یاد به که کردند مطرح  را  «نگاشت   نام»  نامبه

 گوینااد«می نگاشاات نام هاااآن بااه کااه هستند «است  أمبد ةحوز مثابهبه مقصد  ةحوز»  شکل  به  یا  «است   مبدا  ةحوز  مقصد  ةحوز»

(Lakoff, 1993: 190.) ؛شااودمی نامیااده «نگاشاات نام» است  مفهومی ایاستعاره گربیان که عبارتی گفت  توانمی دیگر بیان به 

 نگاشاات نام اساات« شااده گاام شیء »عشق، یعنی عبارت  این  خود  است«،  شده  گم  شیء  »عشق،  مفهومی  استعارة  در  مثال،  برای

 اساات. اسااتنبا قابل آن دل از ،است  نگاشت  یک مشخصات از که شناختیهستی تناظرهای  از  ایمجموعه  که  شودمی  محسوب

 بااا ایاسااتعاره هرگاااه بنااابراین ؛تناظرهاست  از ایمجموعه نگاشت  است. نگاشت  خود  با  نگاشت نام  تفاوت  اهمیت،  حائز  نکت 

 قرار بررسی مورد تناظرها  از  ایمجموعه  حقیقت،در  .گیردمی  قرار  بررسی  مورد  است«  جنگ  »بحث،  مانند  افزاری  یاد  از  استفاده

 ت نگاشاا  هااسااتعاره  .نیسااتند  گاازاره  جنساز  هانگاشت   اما  ،کنندمی  پیدا  نمود  جمله  و  گزاره  شکل  در  هانگاشت نام  است.  گرفته

 تناظرهااای از ایمجموعااه اساات« ساافر »عشااق، نگاشاات نام در مثااال برایهسااتند مفهااومی تناظرهااای از ایمجموعااه یعناای

 :آیدمی  دست  به زیر  شکل به  است   نگاشت   یک  ویژگی که  شناختیهستی

 نمسافرا با متناظرند  عاشقان

 نقلیه   وسیل  با  است  متناظر  عاشقانه  رابط

 رسف در هانآ مشترک  مقصدهای  با  است   متناظر عاشقان  مشترک  هایهدف

 (.(Ibid: 90-191 دارد  وجود سفر  راه سر بر  که  ست ا موانعی با  متناظر ،رابطه در  موجود مشکهت

 است« شده گم شیء »عشق، نگاشتنام  سازیمفهوم -3

 بااین توجهی درخور  شباهت   و  خویشاوندی  آن،  از  ناشی  فرهنگی  قرابت   و  جواریهم  این  که  جوارندهم  خط   دو  عراق  و  ایران

 شاااملو، احمااد و یوسااف سااعدی شعر  در  رفتهکاربه  شماربی  مشترک   مفاهیم  و  مضامین  است.  آورده  پدید  خطه  دو  این  ادبیات

 شااعر در ساله صد این در چهآن گیرد.می قرار سطح یک در مرتبطه  ظروف  در  »آب  کندمی  اثبات  را  مدعا  این  صحت   روشنیبه

 متفاااوت شاارایا از برخاسااته کااه مختصااری هااایتفاوت بااا است،  داده  روی  نیز  فارسی  شعر  در  عیناً  ،است   افتاده  اتفاق  عرب

 ارائاا  چگااونگی همچنین و مضامین و مفاهیم اشتراک  (.15  :1380  کدکنی،  )شفیعی  است«  قوم  دو  این  ساختارهای  و  هافرهنگ

 یکاادیگر  بااه  جغرافیااا  دو  ایاان  نزدیکاای  نیااز  و  عقیاادتی  مشااترک   آبشخورهای  به  زیادی  حدود  تا  شاملو،  و  یوسف  شعر  در  آن

 و تناااظری  صااورتبه  یوسااف  شعر  مضامین  و  مفاهیم  برای  توانمی  که  بدانجاست   تا  مضامین  و  مفاهیم  اشتراک   این  گردد.برمی

 به یکدیگر با ملل ادبی و هنری تعامل تطبیقی،  ادبیات  حوزة  نظرانصاح    نگاه  در  داد.  نشان  شاملو   شعر  در  مشابهی  یکی،بهیک

 ادبیااات و ویااژه زبان با ملی ادبیات میان روابا به تطبیقی ادبیات  انجامد.می  کنندهتعامل  طرف  دو  ادبیات  و  هنر  شکوفایی  و  غنا

 فرهنااگ و زبااان بااا مشااابه ادباای تولیدات که شاعرانی و نویسندگان میان ارتبا  مقایس  همچنانکه  پردازد؛می  زبان  آن  با  بیگانه

 آن، عااام معنای در تطبیقی ادبیات که آنجا از .دارد توجه کانون در نیز را دارند  متفاوت  هایملیت   و  مختلف  نژادهای  و  متفاوت

 بشااری  داناا   هایحوزه  سایر  و  ادبیات  میان  ارتبا   مطالع   سو   دیگر  از  و  کشورها  مرزهای  ورای  در  ادبیات  مطالع   سو   یک  از

 ادبی آثار که است  روشی آوردن»فراهم تطبیقی هایپژوه  اصلی هدف که روی آن از همچنین و( Remak, 1961: 1) است 

 شاادهگم شاایء ،عشااق» نگاشاات نام واکاااوی بااا توانمی ،(Aldridg, 1969: 5) شوند« موشکافی عمیقاً هادان  دیگر یاری به

  پرداخت. آنان  اشعار عمقی  موشکافی  به  ،کشور دو یمرزها  سوی آن و  سو  این از  شاعر دو اشعار در  است«



 235  |  ... وسف ی   ی ناملموس »عشق« در اشعار سعد   ۀ حوز   ی ا شده« بر عناصر سازه گم   ء ی قلمرو ملموس »ش   ی ا نگاشت عناصر سازه   ی ق ی تطب   ی واکاو 

 عیناای مفهااوم چااارچوب در عشااق انتزاعی مفهوم دلایلی، به بنا و متعدد موارد در شاملو، احمد  و  یوسف  سعدی  اشعار  در

 امااور  سااازیعینی  در  که  است   مواردی  از  است،  شناختیهستی  استعارة  اقسام  از  که  شیءانگاری  است.  شده  سازماندهی  »شیء«

 شیایا و مجساا قال   در را صفناپااذیرو معانی از یربسیا ننساا هنذ ،قعدروا» اسااتعاره، از نوع این در دارد. بسزا  نقشی  ذهنی

 شااایء (.128 :1388 ،هیمابررا)پاااور ست«ا حسااایافر مفاهیم تبیین دنکرنساآ یابر یاهشیو  مرا ینا و میکند یافت در یدما

 ارزیااابی  و  ساانج   مورد  را  آن  کند،  اشاره  آن  به  بتواند  مخاط    تا  است   شده  باعث   شاعر  دو  این  جان    از  عشق  شمارآوردنبه

 را آن فهاام تااوان کااه کند باور و کند مشخص آن، به توجه  با  را  خود  عملکردهای  بگیرد،  نظر  در  موقعیت   یک  را  آن  دهد،  قرار

 سااازیمفهوم درجهت  محض«  »شیء  با  متفاوت  رویکردی  در  که  است   مبدأیی  هایحوزه  دست   آن  از  نیز  شده«گم  شیء  »  دارد.

 یااک  متفاااوت  هایجنبااه  بااه  توانناادمی  متفاوت  هایاستعاره»  است.  گرفته  قرار  شاعر  دو  این  ةاستفاد  مورد  عشق  انتزاعی  مفهوم

 )ماناادعلی، «دانساات  یمعااان از یفاا یط ایاا  معنا یافتگیبسا را هااستعاره توان»می دلیل، همین به و  دنببخش  ساختار  واحد  مفهوم

 هاار «اساات   دیوانگی  عشق»  «،است   فیزیکی  نیروی  یک  عشق»  «،است   جنگ  عشق»  «،است   سفر  عشق»  مثال  در  که  (197  :1396

 ساااختار مفهااوم ایاان پرشاامار هایجنبااه از یکاای بااه و  سااازندمی  فااراهم  عشق  مفهوم  برای  را  دیدگاهی  هااستعاره  این  از  یک

 طوربااه  را  عشااق  متفاااوت  هایجنبااه  بلکااه  ؛دهناادنمی  ارائااه  عشق  اصلی  مفهوم  از  مشترکی  توصیف  هااستعاره  این  .بخشندمی

 مفاااهیم  برتابیاادن  بااه  قادر  که  ایزمانه  جبر  به  بنا  شاملو،  و  یوسف  .(176  :1394  جانسون،  و  )لیکاف  «ندکنمی  توصیف  جداگانه

 مفهااوم پرشاامار هایجنبااه از یکی به است«، شدهگم شیء »عشق، استعارة  کارگیریبه  با  نیست،  عشق  همچون  والایی  و  انسانی

 و مجاارد مفهوم تبیین جهت در عینی مفهوم این کارگیریبه ند.بخشمی ساختار گشتگیگم و شدگیگم وجه یعنی  ،عشق  انتزاعی

 نگاشاات نام  چااارچوب  در  کااه  شودمی  ساختاری  ایاستعاره  تولید  باعث   شاملو،  احمد  و  یوسف  سعدی  اشعار  در  عشق،  پیچیدة

 است.  واکاویقابل است«  شدهگم شیء  »عشق،

 شاملو  و یوسف اشعار در  است« شدهگم شیء »عشق، نگاشتنام ییدکنندۀأت شواهد  -3-1

 باارای  »فقاادان«  و  »تضااییع«  مااادة  از  مشااتق  افعال  همچنین  و  عن«  یبحث   -عن  »بحث   فعل  متعدد  کارگیریبه  یوسف،  اشعار  در

 است. شاعر  کانونی  هایدغدغه  از  و  هادغدغه  ترینکانونی  از  عشق،  وجویجست   که  است   واقعیت   این  کنندةاثبات  عشق  مفهوم

 فلسطین، وطن، روستا، شهر، مر ،  چون  مضامینی  به  توانمی  او  شعر  در  برجسته  مضامین  دیگر  »از  است   خواهآزادی  شاعری  او

 گمااانبی آزادی درگاااه بااه رساایدن راه ترینکوتاااه منطقی، صورتبه (.229 :2002 طعمه، آل) کرد« اشاره آزادی و  طلبیمبارزه

 با  بیگانه  ایزمانه  شاعر،  زندگی  زمان   اما  است؛  هاجدایی  بر  کشیدنخا  و  هاکینه  افکندن  دور  به  و  همدلی  و  عشق  معبر  از  عبور

 چنااانآن غاام کااه چاارا تنهاساات؛ او معشااوق شاعر، زندگی  زمان ةاستبدادزد و گرفته ش   فضای در» است  آن از تهی  و  عشق

 بحری،  و  )نجفی  «نیست   است،  طرب  اسباب  از  که  گیتار  گرفتندست به  و  ورزیعشق  و  خویی  شاد  برای  مجالی  که  است   مسلا

 اسااتعاره  این  تر،روشن  عبارت  به  یابد؛می  معنا  فضایی  چنین  دل  در  است«  شدهگم  شیء  »عشق،  استعارة  کارگیریبه  (.13  :1401

 وجو،جست   امر  بر  کنندهدلالت   افعال  یوسف،  سعدی  اشعار  در  کند.می  آینگی  ترتمام  هرچه  وضوح  با  را  عشق  از  خالی  ایزمانه

 کناات   ماان  إذاء  »أنتَ  وجهها«،  عن  نبحث »  عنک«،  أبحث   »سوف  عنها«،  »بحثت   حبیبتک«،  عن  تبحث »  همچون  عباراتی  قال    در

 اند.یافته بیرونی نمود سربها« فقدث لما السفينة فی الح    »دجا عنه«، أبحث 

 .(181 :1ج ،2014 ،یوسف) المدائن؟«  بین  ضیعتها التی  حبیبتک  عن تبحث   جئت  »هل

 (.598  )همان: والریاء«  / القذارة  ثوبی عن أنوع  عندما وبغضی/   حبی عن أکشف  عندما أغنی/   سوف »اننی

 (.440  )همان: الماء« أیدی غیر أصافخ لم  کأنی حتى محیاها/  ألقى أن دون  عنها  بحثت   رؤیاها/   ضیعت  التی الأر  آخر »یا

 (.112  )همان: عنک« أبحث   سوف لکننی  أکثر/  تُطبق سوف أطبقتْ التی  السماء  /  عنک  أبحث  »سوف
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 (.185 )همان:  مساءً«  غادرتنا  وجهها/  عن نبحث  الطویهت  اللیالی »فی

 ،یوسااف) «أحلاام( )لکااأنی عنهااا أو عنه أبحث  کنت  من إذا، أنتَ، رؤیتک/  إلى حننت  کم تدری لا  أنت   العابر!  الغری    أیها»

 .(380 :5ج ،2014

 .(644 :1 ج ،2014  ،یوسف) «ظهما فباتت  سربها فقدث لما السفينة  فی الح   دجا قد»

 (.290 )همان: «زاوية  فی المهمل  وحبها والأصوات/  والغرفة والصمت  الأهداب/  دربی عن »وتختفی

 بااه» همچااون عباااراتی در و عشااق باارای »یااافتن« و »جسااتن« مصدر دو از مشتق هایفعل  کارگیریبه  نیز  شاملو   اشعار  در

 «یافته! دیر زودآشنایِ» «،یافتم  را  هایت چشم  تاریکی  در»  «،گویممی  سخن  تو   با  دیریافته  ای»  «،یافتم  را  تو   »  ...«،تو   جویوجسُت 

 شاااملو  اساات. عشااق وجویجست  در دست بهچراغ نیز او که مدعاست  این کنندةاثبات  «،نهمنمی  بازت  یافته،  یقینِ  ای  آه  اا »  و

 شاااعر باارای عمااومی عشق» است  داده تشخیص خوبیبه را است  بخ رهایی عشقی نبود که را زمانه نقصان  یوسف،  مانند  نیز

 و رسدمی دادش به او زندگی هایبرهه بارترینیأ  از یکی در که فردی عشق برخهف  ؛ماندمی  باقی  آرزو  یک  حد  در  همیشه

 بهشاات   تنهااا  را  انسان   شایست  جهان  که  جست   شاملو   گرایلئااید  و  خواهآرمان   روحی  در  باید  را  امر  این  دلیل  دهد.می  نجات 

 انگیزچناادش رطوباات  عشااق ،حاضاار  زماناا  در او نظر از شود.می محقق دریغبی مهرورزی با فقا آمدن   وجودهب  که  داندمی

 شاملو، اشعار در (.121-122 :1389 )نجفی، «است  بابت  این  از  همه  شاعر  دریغ  و  درد  و  است   نایابی  اکسیر  عشق  است.  پلشتی

 روشاانیبه را آن وجوشوندگیجست   وجه  عشق،  مفهوم  برای  آن  مشتقات  و  »یافتن«  و  »جُستن«  مصدر  دو  کاربست   بالای  بسامد

 افکند.می  آفتاب بر و  کرده  عیان

 بااه  و  / هال     تشن  خاکسترِ  بر  / را  بوسه   جرق  ایدسوزانده  که  شما  / هاقل    حرارتِبی  ظلمتِ  در  / عشقید  ةستار  برقِ  که  شما»

 شااما عشقِ جویوجسُت  در / گران هایکف   با  / گونآبله  پاهای  و  / هاتع    در  و  / هاشکنجه  در  را  قدرت  و  تحمل  ایدآموخته  ما

 (240  :1381  )شاملو، «دور  هایراه بر  / عبور کندمی

 در گااریم/ می بادهااا معباار در تااو/  جویوجسُاات  به علف/   و  دریا  یآستانه  در  گریم/ می  کوه  درگاه  بر  تو/   جویوجست   »به

 (.649  :1381  )شاملو،  گیرد«می  کهنه  قابی را/   ابرآلوده آسمان که  ی/ اپنجره   شکست  چارچوب در فصول/   چارراه

 (.649 )همان: «شد  سبک شد شعر هایمحرف  هم  و دریافتم را تو   یافتم را تو   شناختم را  تو  / نبودم بدی من و  / خوبی تو »

 علااف  سااانِبه  / توفان  با  که  ابر  سانِبه  / گویممی  سخن  تو   با  دیریافته  ای  / آشناست   من  با  تو   هایدست   / بده  من  به  را  دستت »

 (.215  )همان: «گویدمی سخن  جنگل  با که  درخت   سانِبه  / بهار  با که پرنده سانِبه  / دریا  با که  باران سانِبه  / صحرا  با که

 (.221 )همان: د«ش  پُرستاره شبم و  / یافتم را  هایت چشم تاریکی در  / جسُتم را  چشمانت  تاریکی در»

 بااه / ماان را دمانسااپیده / تااویی اگاار ستاره آن تا / اا   یافته!  دیر  زودآشنایِ  اا   / من  با  بگو   سخنی  ام،خوی   عمرِ  شبانِنیم  در»

 .(235 )همان: «کنم نفرین / دیری  و دوری

 / همبااه  خزه  چون  بو،خزه  او  خیسِ  گیسویِ  / آینه  دست   در  و  ماهی  دو  اشسینه  در  / آب  روحِ  چو   / در  از  امبرهنه  شبی  آمد»

 (.337 )همان: «نهمنمی بازت  یافته، یقینِ ای آه  اا » / :  یأ  آستانِ از برکشیدم  بانگ من

 شده«گم »شیء مفهومی حوزۀ هایمؤلفه و لوازم -3-2

 وجوگر«،»جساات   همچااون  مااواردی  بااه  تااوانمی  آن،  هایمؤلفااه  و  شااده«  گاام  »شاایء  حااوزة  اباا   ماارتبا  مفاااهیم  ترینمهم  از

 »نتیجاا  و وجو«جساات  باار  پافشاری  »علت   شدن«،گم  »دلیل  وجو«،جست   »مکان  وجو«،جست   مورد  »شیء  وجوشونده«،»جست 

 شناسااایی بااه عشااق، مفهااومی حااوزة در ارکااان ایاان بااا متناااظر هایمؤلفه از ایپاره تبیین  با  ادامه،  در  کرد.  اشاره  وجو«جست 

 شد. خواهد پرداخته مقصد بر مبدأ  قلمرو احکام نگاشت  نمودار ترسیم و مقصد به مبدأ  ةحوز از مفهومی  تناظرهای
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 وجوگر جست  -3-2-1

 کاارده  پیدا  تجلی  متکلم  ضمیر  در  غالباً  است،  برخاسته  عشق  وجویجست   به  که  کسی  شاملو،  احمد  و  یوسف  سعدی  اشعار  در

 ضاامیر و »أنااا« مستتر ضمیر »ت«، ضمیر یوسف، اشعار در مثال برای ؛است  الغیر«»مع نیز گاه و »وحده«  گاهی  متکلم  این  است.

 اند؛شااده  معرفاای  وجوکنندهجست   مرجع  عنوانبه  وجهها«  عن  »نبحث   و  عنک«  أبحث   »  عنها«،  »بحثت   عبارات  در  »نحن«  مستتر

 ای» و «جسُااتم را چشاامانت  تاااریکی در» «،گریممی کوه درگاه بر تو/  جویوجسُت  به» عبارات  در  شاملو،  اشعار  در  کههمچنان

 ایاان  به  توانمی  توضیحات،  این  با  شود.می  معرفی  »م«  ضمیر  قال    در  وجوشوندهجست   شخص  «،گویممی  سخن  تو   با  دیریافته

 یااک درجااه اشااعار در کااه آنجااا از و شاااعر خااود جز نیست  کسی شاملو  و یوسف  اشعار  در  وجوکنندهجست   که  رسید  نتیجه

 کنااد،می  آینگاای  را  هاااآن  شاااعر  شخصاای  »ماان«  که  آدمیان  تمام  که  گرفت   نتیجه  توانمی  است،  اییافتهتعمیم  من  »من«  همیشه

 عشقند.  گرانوجو جست 

 وجوشونده جست  -3-2-2

 در کااه اساات  شخصاای نیز گاه و است  عشق انتزاعی مفهوم مستقیماً گاهی «وجوشوندهجست  »شیء شاملو،  و  یوسف  اشعار  در

 ماان إذا »أنااتَ حبیبتک«، عن »تبحث  یوسف اشعار از عبارات این در مثال برای ؛است  نموده  رخ  غائ    یا  مخاط    ضمایر  قال  

 حااال  در  مااورد  معرف  بهترین  »ها«  و  »ه«  «،ک »  ضمایر  همچنین  و  «ةحبيب»  کلم   وجهها«  عن  »نبحث   و  عنها«  أو  عنه  أبحث   کنت 

 در»  و  «یااافتم  را  تو   شناختم  را  تو »  «،تو   جویوجسُت   به»  همچون  هایینمونه  به  توجه  با  نیز  شاملو   اشعار  در  هستند.  وجو جست 

 »ت«  و  »تااو«  ضاامایر  قالاا    در  ،وجوشااوندهجست   مااورد  موارد،  اکثر  در  که  گرفت   نتیجه  توانمی  «جسُتم  را  چشمانت   تاریکی

 دو  ایاان  محبااوب  فاارد  بااه  اشارتی  شاملو   و  یوسف  اشعار  در  ذکرشده  متصل  و  منفصل  ضمایر  تمام  که  آنجا  از  اند.شده  گرجلوه

 عشقند. مفهوم  جانشین و نماد  ضمایر،  این که  کرد حکم توانمی هستند،  شاعر

 وجوجست مکان -3-2-3

 کااوی هر سر بر و ممکن جای هر تقریباً ،وجو جست  مکان که رسید بندیجمع این به توانمی شاملو  و  یوسف  اشعار  بررسی  با

 اساات. یکاادیگر بااا ارتبااا بی و هاام از منفااک هاییمکان شاعر،  دو  این  اشعار  در  وجو جست   مکان  حال،درعین  است؛  برزن  و

 پهناا  تواناادمی تصااوریقابل مکااان هاار کااه اساات  آن دهندةنشااان هاام، بااا ارتبااا بی هااایمکان در وجو جست  مکان  نمای 

 :گیردمی  صورت دراز  هایش   در  وجو جست  این  گاهی  یوسف، اشعار در  باشد.  عشق  وجویجست 

 .(185 :1ج ،2014  ،یوسف)  وجهها« عن نبحث  الطویهت  اللیالی »فی

 میخانه: در  گاهی و

 (.153  )همان:  سواک« عن أو  عنک/   حانتی فی  سأبحث  أنی »غیر

 نیست.  تصورقابل  عشق این  یافتن برای  مرزی و حد ترتی ؛ این  به و

 أنناای  أکیااداً  احلاام(/   )لکااأنی  عنها  أو  عنه  أبحث   کنت   من  إذا  أنتَ  رؤیتک/   إلى  حننت   کم  تدری  لا  أنت   العابر!  الغری    أیها»

 .(380 :5ج ،2014  ،یوسف) «ما مکانٍ فی معک بهجةٍ حياة  عشت 

 بادهااا« »معباار علااف« »آسااتان  کوه«، »درگاه مانند هم با ارتبا بی ظاهراً هاییمکان در وجو جست  صحن  نیز  شاملو   شعر  در

 عشااق، ایاان وجویجساات  در شاااعر گیاارد.می صااورت دیگاار ممکن هرجای و پنجره« شکست  »چارچوب و  فصول«  »چارراه

 چااه آخاار دساات  عشق، مفهوم از تهی چنین روزگاری که نیست   عیان  نیز  او  خود  برای  حتی  و  زندمی  ورق  را  ایام  دفتر  پیوسته

 آمد: خواهد  سر به زمانی

 .(469  :1381  )شاملو، «خورد؟  خواهد ورق  / چند تا / چند  تا / خالی  دفترِ این  / تو  تصویرِ انتظارِ به»



 1403،  242-225  ، صص 43، شمارۀ  22، دورۀ  یی ادب غنا   ۀ وهشنام پژ   |238

 کااه شااود القااا مخاطاا   به حقیقت  این تا است  جهت  این به هم، با ارتبا بی ظاهراً هاییمکان در عشق وجویجست    ارائ

  است.  عشق  وجویجست  مکان مکانی، هر  امروزه،

 شدن گم دلیل -3-2-4

 عاملی-  عشق  نبود  دلیل  تریناصلی  که  دریافت   روشنی  به  را  حقیقت   این  توانمی  شاملو   احمد  و  یوسف  سعدی  اشعار  مطالع   با

 دیگاار اجتماااعی-سیاساای دلایاال به که است  ایزمانه جبر  -است   کرده  بدل  شدنیوجو جست   شیء  به  را  انتزاعی  مفهوم  این  که

 حکااام  هچنااین  و  دورههاام  هایانسااان  کااه  است   شده  سازیقال    ایگونه  به  زمانه  تابد.برنمی  را  »عشق«  چون  ایانسانی  مفهوم

 اند:بیگانه آن با مرتبا مفاهیم  و  عشق مفهوم با آدمیان،  سرنوشت  بر  مسلا

 ،یوسااف) «الفضييحة  تخ   لا  إحسان/   / الصريحة  الجماهیر،  أغنيةَ  الصدق،  یعرفون  لا  / الجريحة  والمهج  الح    یعرفون  لا  هم»

 .(468 :1 ج ،2014

 خااوی  شااعر چااراغ با دائماً او اگر نیست  دلیلبی و است  شده گم  هاآهن  غوغای  و  شهرها  شلوغی  میان  در  شاعر  محبوب

 اوست:  یوجو جست  در

 (.181 )همان: المدائن؟«  بین  ضیعتها التی  حبیبتک  عن تبحث   جئت  »هل

 و »عشااق« از سااخنی مبااادا تااا شااوندمی بوییااده هااادهان کااه اساات  عظاایم چنااان گناااهی ورزیعشااق نیز  شاملو   شعر  در

 باشد: شده نهان آن  زوایای در  عشق از ایشعله  مبادا تا شوندمی  بوییده  هاقل   باشند. آورده  میان به  داشتن«»دوست 

 :1381 )شاااملو، نااازنین« اساات  غریباای روزگار بویند/ می را دلت  دارم/ می دوستت  باشی گفته که مبادا بویند/ می را  »دهانت 

824). 

 ساانگر هاااگاهنهان و هااامخفیگاه در جان بیم از عشق  که  است   طبیعی  پیگردند،  تحت   عاشقان  که  غری    چنین  روزگاری  در

 باشد:  گرفته

 کرد«  باید نهان خانه  پستوی در را  »عشق

 بااه دور هااایراه در ،گران هایکف  و گونآبله پاهای با باید  ناگزیر  به  که  است   شدهگم  و  نهان  یئشی  عشق  شاملو،  شعر  در

 پرداخت. آن  یوجو جست 

 .(240 :1381  )شاملو، «دور  هایراه بر  / عبور  کندمی شما  عشقِ  جویجسُت  در  / گران هایکف   با  / گونآبله  پاهای و»

 وجوجست بر پافشاری علت -3-2-5

 آن از اینااان نزد عشق قداست  و حرمت  است. داده اختصاص خود به را وسیعی جای  شاملو،  و  یوسف  شعری  قامو   در  عشق

 ترینتاریااک در داننااد.می انسااان نجات راه تنها  را  »گذشت«  و  »همبستگی«  »مهربانی«،  همچون  آن  متعلقات  و  عشق  که  روست 

 عشااق  ایاان  انااد،دیده  جاادا«  هم  از  های»دست   در  را  خوی   یبقا  سر  که  خواریآدمی  حکام  بازار  ناهار  در  و  بشر  زندگی  ادوار

 «المعجاازات رَب»  را  عشااق  صراحتاً  یوسف  رویکرد،  همین  با  باشد.  نهایی  معجزة  کند،می  ایجاد  که  اتحادی  با  تواندمی  که  است 

 نامد:می

 .(362 :7ج ،2014 ،یوسف) المعجزات« رَب الحُ   »أَظنْ

 شناسد:نمی آن  برای  جایگزینی  دلیل،همینبه و

 .(473 :1ج ،2014 ،یوسف) بدیه« للح   نعرف لا نحن تدری: »أنتَ

 دارد. را  کردنوجو جست  ارزش مشکهت،  و موانع  تمامی رغمعلی  که است   بدیلیبی مفقود شیء  عشق  باری،

 :ندارد راه  او بر  شکست  آن،  وجود با که آدمی  هستی گرد بر روئین حصاری داند؛می نهایی معجزة را  عشق نیز  شاملو 
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 تنیم«رویینااه عشااق/  از کااه چاارا نیساات/  چیرگاای مااا بر  را  شکست   گاههیچ  که  برتر  ییشعله  هر  از  شوریم/   یکی  تو   و  »من

 .(459 :1381  )شاملو،

  هماا  از را او و بنددمی شاعر روی به را جهنم  درِ  که  است   موعودی  بهشت   غیبت،  پردة  از  او  آمدنبیرون  و  محبوب  حضور

 کند:می  مبرا  هاناپاکی

 دروغ و گناهااان  هماا  از تا کند/ می غرق خود در مرا که دریایی  کند/ می  توجیه  را  جهنم  از  گریزِ  که  ست/ بهشتی  »حضورت

 (.498 )همان: شوم«  شسته

 وجوجست نتیجۀ -3-2-6

 اشااعار  مجموعااه  بررساای  از  آنچه  اند.برخاسته  عشق  وجویجست   به  دائمی،  تکاپویی  در  و  پایانبی  سفری  در  شاملو،  و  یوسف

 آن بااا معناااهم کلمااات و »وجد« ریش  از مأخوذ کلمات صفر حد در و پایین بسامد که است  این شود،می  برآورد  شاعر  دو  این

 فردی  عدبُ  دو  هر  در  درپی،پی  هایگریوجو جست   باوجود  شاعر  که  داردبرمی  واقعیت   این  از  پرده  یوسف  اشعار  در  عشق  برای

 انتظااار بااه حتاای شاعر که  است   ناامیدکننده  چنانآن  زمانه  شرایا  اساساً  است.  بوده  ناکامیاب  عشق  به  یابیدست   در  اجتماعی،  و

 در آن عیناای تحقااق بااه امیاادی اینکااه به رسد چه تا داندمی نادانی سر از و لوحانهساده  انتظاری  را  نشستن  عشق  بروز  و  ظهور

 باشد:  داشته  خوی  زمان   واقعیت  زمین

 .(269 :7ج ،2014 ،یوسف) الانتظار«  فی فاته قطار من کم  /  !ساذج هو  کم /  !الصیف سماء من یأتی الحُ   أن یظن »کان

 نیست:  بیهودگی بازتاب  جز چیزی  شاعر  وجویجست 

 (.440 )همان: الماء« أیدی  غیر حأصاف لم کأنی حتى محیاها/  ألقى أن دون  عنها  »بحثت 

 عشق: جز به  شودمی ستد و داد تصوری  درخور چیز هر آن، در که  است   روزگاری  شاعر  روزگار

 .(38 :1ج ،2014  ،یوسف) «الح    یعا...سوى یسأل من»

 رود:می بین از و  میردمی اعماق در  که عشقی

 .(523 :1 ج ،2014  ،یوسف) «حبی  أعماقها فی  ویموث / المدينة تلتمع  الآفاق فی  وهناک »

 جنباا  صاارفاً کااه اساات  وارطااوطی سخنی رود،می او  از  سخنی  اگر  حتی  که  است   کالایی  مقدارترینبی  و  ترینارزان  عشق،

 دارد:  ینیئتز و تبلیغی

 (.468  )همان: «البغایا أنباء مثل الرخيصة کالخمر  کالخمر...  یُراقُ/  طهراً شفاههم فوق الح   أغانی أنظرْ»

 و قاطع ایصیحه– عشقی صيحة برکشیدن  خواستار  شاعر  که  است   رمقبی  و  پایین  آنچنان  عشق  صدای  روزگاری،  چنین  در

 برسد: مفهوم این  بر  بربسته  هایگوش به  شدهفراموش مفهوم این صدای  بلکه تا  هاست جان  اعماق از  -وارگلوله و برنده

 أعماااقکم  من  نطل    إننا  شعبی/   أجل  من  أصواتکم  ارفعوا  الأصدقاء/   جمیع  یا  الشرفاء/   جمیع  یا  ولکن  الموت.  نره    لا  إننا»

 (.507 )همان: «ورصاصة ح /  صيحة

 شاااملو، اشااعار در ،وجو جساات  باار کنناادهدلالت  کلمات کنار در »یافتن« و  »جستن«  مادة  از  مشتق  کلمات  مکرر  کارگیریبه

 پااذیرترتحمل را زناادگی ترتیاا   این به و یافته را  شخصی«  »عشق  هاوجو جست   پایان  در  شاعر  که  است   واقعیت   این  کنندةبیان

 دل  در  اساات،  کیااوان  مرتضاای  نامبه  فکران هم  و  دوستان  تریننزدیک  از  یکی  اعدام  به  مربو   که  شعری  در  شاعر  است.  کرده

 و عشااق فقاادان واسااط به آزادگااان از بساایاری کااه عمااومی عشااق از خااالی ایزمانااه کااوران در و اجتماااعی هاینابسااامانی

 مرتضاای«  خااون  »سااال  و  «پوری  اشکِ  سالِ»  بد«،  »سال  در  او  خود  تعبیر  به  و  روندمی  دار  بر  نفرت  و  کینه  با  آن  شدنجایگزین

 گیرد:ازسرمی را زندگی  و کشدمی شعله  باز  خاکسترشدن، زمان در  درست  و یابدمی را شخصی  عشق
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 را عشااقم / شاا   در را مهتااابم / یافتم یأ  در را امیدم من / اا  نباش«؟ »مأیو  گویدمی که / یافتم بد سالِ در را عشقم  من»

 .(210 :1381  )شاملو، «گرفتم  گُر / شدممی  خاکستر داشتم که  هنگامی و  / یافتم بد سالِ در

 مفهااومی حااوزة باارای آن مشتقات و »جستن« کلم  که  دارد  وجود  نیز  دیگری  توجه  شایان  و  متعدد  موارد  شاملو،  اشعار  در

 است: رفته  کاربه  عشق

 (.221 )همان: «شد  پُرستاره شبم و  / یافتم را  هایت چشم تاریکی در  / جسُتم را  چشمانت  تاریکی در»

  شایساات اساات  مجرماای عشااق  عموم،  دید  از  زیرا  یابد؛نمی  ظهور  و  بروز  مجال  عشق  زمانه،  غرابت   دلیلبه  عمومی،  عدبُ  در

 بماند: مصون  دوران آسی   و گزند از تا بماند  نهان  پستوها در که است  آن  ترشایسته  بنابراین و  خوردنتازیانه

 (.824 )همان: «نازنین  ست،غریبی  روزگارِ  / بویندمی را دلت  / دارممی  دوستت   باشی گفته  که مبادا  / بویندمی را دهانت 

 (.824 )همان:  «کرد باید نهان  خانه  پستوی در را  عشق / زنندمی تازیانه  / بندراه تیرکِ  کنارِ  / را  عشق و»

 شاااعر منظر در عشق« آبی »چهرة و یابدنمی اجتماعی و فردی صحن  در ظهور و بروز فرصت  عشق وضعیتی، چنین  دلیلبه

 نیست: پیدا

 ةچهاار / عشااق آی عشااق آی / گااردد گریزگاااهی / نه  پروازی  / گردد،  پناهی  / عشق  که  / بود  آن  از  / دلم  و  دست   لرزشِ  / همه»

 (.738  )همان: «نیست  پیدا اتآبی

 شااواهد شاااملو، و یوسااف اشااعار در اساات. نپیوسته وقوع به اینان  زندگی  زمان   در  عشق  این  اجتماعی  وجه  تقرر  و  تحقق

 جهااان از  غیاار  جهااانی  و  شااهرآرمان  در  یا  خاطره  و  خیال  عالم  در  یا  را  شده«  یافته  »عشق  شاعر  دو  این  که  دارد  وجود  متعددی

 است.  بوده آنان زندگی روزگار در  مفهوم این نبود  بر روشنی دلیل  خود این  و اندگرفته پی  واقعیت 

 :کرد ترسیم زیر شکل به را مقصد و مبدأ حوزة هایمؤلفه میان مندنظام  نگاشتی نمودار توانمی  ذکرشده، هایمؤلفه تبیین  با

 است«  شدهگم شیء »عشق، ؛مقصد حوزه بر مبدأ  حوزه نگاشت نمودار -3 نمودار

ت
اش
نگ

ها
 

 عشق  مقصد: شدهگم  شیء مبدأ:

 او عصرهم  هایانسان و شاعر گروجوجست 

 آن   متعلقات و عشق شوندهوجوجست 

 شاعر  دو زندگی جغرافیای وجو جست  مکان

 اجتماعی  -سیاسی دلایل و زمانه جبر همچون  دلایلی شیء. یک شدنگم  مادی دلایل شدن گم  دلیل

 عشق  بخشینجات  خاصیت همچون عللی مادی؛ شیء یک یافتن بر پافشاری مادی علل وجوجست  بر پافشاری علت

 است.  نوسان در نشدن«»یافته  و شدن«»یافته  حالت دو بین که  مادی شیء یک وجویجست نتایج وجوجست نتیج  

 است« شدهگم شیء  »عشق، نگاشتنام در مند نظام  تناظرهای -4

 شااده«گم  »شیء  مادی  مفهوم  و  »عشق«  غیرمادی  مفهوم  بین  هوشمندانه  و  منسجم  دهیسازمان  با  شاملو،  احمد  و  یوسف  سعدی

 ،دارنااد  اسااتعاری  مفاااهیم  بااا  مناادینظام  پیونااد  مااا  زبااان  استعاری  هایعبارت  کهجاییازآن»  اند.کرده  برقرار  استعاری  ایرابطه

 خودمااان  هااایفعالیت   اسااتعاری  ماهیاات   درک   و  اسااتعاری  مفاهیم  ماهیت    مطالع  برای  استعاری  زبانی  هایعبارت  از  توانیممی

 درنتیجااه و عشااق  فقاادان  شده«،گم  »شیء  مبدأ  حوزة  گزین   دلیل  تریناساسی  .(20  :1394  جانسون،  و  )لیکاف  «بکنیم  استفاده

 نگاشت نام  و  شده  منجر  قلمرو  دو  این  انطباق  به  که  است   مقصد  حوزة  و  مبدأ  حوزة  میان  شدگی«»گم  نامبه  اشتراکی  وجه  وجود

 بااه مربااو  اصااطهحات اساات« شدهگم شیء »عشق، ةاستعار در است. شده زاده آن  دل  از  است«  شدهگم  شیء  »عشق،  اساسی

 از  گفتنسااخن  باارای  مناادنظام  ایشاایوه  و...  وجو جساات   مکااان  شااونده،وجو جست   گر،وجو جساات   مانند  شدهگم  شیء  قلمرو



 241  |  ... وسف ی   ی ناملموس »عشق« در اشعار سعد   ۀ حوز   ی ا شده« بر عناصر سازه گم   ء ی قلمرو ملموس »ش   ی ا نگاشت عناصر سازه   ی ق ی تطب   ی واکاو 

 کمااک بااه اساات« شاادهگم شاایء »عشق، نگاشت نام سازیمفهوم پیشین، بندهای در .آورندمی پدید عشق  گشتگیگم  هایجنبه

 نشااان مباادأ قلماارو بر مقصد قلمرو هاینگاشت   عشق،  حوزة  در  آن  تناظرهای  تبیین  و  شده«گم  »شیء  حوزة  مفهومی  هایسازه

 کااه  مناادنظام  تناظرهااای  ذکرشااده،  هاینگاشاات   داشاات   نظاار  بااا  اساات«،  شاادهگم  شیء  »عشق،  نگاشت نام  در  اکنون  شد.  داده

 شود:می  بازنموده  است،  نگاشت  یک  ویژگی  تریناصلی

 آن. متعلقااات و عشااق بااا اساات  تناظر در شوندهوجو جست  او.  عصرهم  هایانسان  و  شاعر  با  است   تناظر  در  گروجو جست 

 شاایء؛  یک  شدنگم  مادی  دلایل  با  است   تناظر  در  شدنگم  دلیل  شاعر.  دو  زندگی  جغرافیای  با  است   تناظر  در  وجو جست   مکان

 باار پافشاااری مااادی علاال با است  تناظر در  وجو جست   بر  پافشاری  علت   اجتماعی.-سیاسی  دلایل  و  زمانه  جبر  همچون  دلایلی

 یااک  وجویجست   نتایج  با  است   تناظر  در  وجو جست   نتیج   عشق.  بخشینجات  خاصیت   همچون  عللی  مادی؛  شیء  یک  یافتن

 است. نوسان در نشدن«»یافته  و شدن«»یافته  حالت  دو بین  که مادی  شیء

 نتیجه  -5

 اسااتعارة آورد.می  وجودبه  را  است«  شدهگم  شیء  »عشق،  عنوان  با  مهمی  نگاشت نام  شده«،گم  »شیء  قال    در  عشق  دهیسازمان

 محسااو   ایسااازه  کااه  شده«گم  »شیء  آن،  در  که  شودمی  محسوب  ساختاری  ایاستعاره  است«،  شدهگم  شیء  »عشق،  مفهومی

 انتزاعاای مفهااوم ساااختاربندی شااود.می گرفته نظر در  مقصد  حوزة  ،است   غیرمحسو   مفهومی  که  »عشق«  و  مبدأ  حوزة  است،

 مفاااهیم تاارینمهم از دارد. انکاااریغیرقابل سهم انتزاعی پیچیدة  مفهوم  این  درک   در  شده«گم  »شیء  عینی  مفهوم  طریق  از  عشق

 مااورد  »شیء  شونده«،وجو جست »  گر«،وجو جست »  همچون  مواردی  به  توانمی  آن،  هایمؤلفه  و  شده»گم  »شیء  حوزة  با  مرتبا

 کرد.  اشاره  «وجو جست  »نتیج  و  «وجو جست   بر  پافشاری »علت  شدن«،گم »دلیل  «،وجو جست  »مکان  «،وجو جست 

 مقصااد  و  مبدأ  حوزة  ایسازه  عناصر  میان  مندنظام  تناظرهای  از  ایمجموعه  است«  شدهگم  شیء  »عشق،  مفهومی  استعارة  در

 بااا  است   تناظر  در  شوندهوجو جست   او.  دورةهم  هایانسان  و  شاعر  با  است   تناظر  در  گروجو جست   شود:می  برقرار  شرح  این  به

 مادی دلایل با است  تناظر در شدنگم دلیل شاعر. دو زندگی جغرافیای با  است   تناظر  در  وجو جست   مکان  آن.  متعلقات  و  عشق

 علاال  بااا  است   تناظر  در  وجو جست   بر  پافشاری  علت   اجتماعی.-سیاسی  دلایل  و  زمانه  جبر  همچون  دلایلی  شیء؛  یک  شدنگم

 نتااایج بااا است  تناظر  در  وجو جست   نتیج   عشق.  بخشینجات  خاصیت   همچون  عللی  مادی؛  شیء  یک  یافتن  بر  پافشاری  مادی

 است.  نوسان در نشدن«»یافته و شدن«»یافته  حالت  دو  بین که مادی  شیء  یک  وجویجست 

 عشااق  انتزاعاای  مفهااوم  کیفیاات   و  یت کمّ  از  واضحی  درک   باعث   است«  شدهگم  شیء  »عشق،  مفهومی  استعارة  دقیق  واکاوی

 شیء»  قال    در  عشق  مجرد  مفهوم  از  شاملو   احمد  و  یوسف  سعدی  مندنظام  و  هوشمندانه  پارچه،یک  هایتصویرسازی  شود.می

 شناسانه،آسی    و  شناسانهجامعه  تحلیلی  در  هستی،  مفاهیم  ترینانتزاعی  از  یکی  فهم  در  ادراک   پروس   تسهیل  بر  عهوه  شده«،گم

 و عشااق وجویجساات  بااه دعااوت مخاطاا   و شودمی بازنموده آن فقدان از ناشی تبعات شده،کشف شدگیگم این  هایریشه

 و پیداشاادن صااورت در کااه عشااقی شااود؛می اجتماااعی و فااردی هایساااحت  در آن بروز و ظهور  حضور،  مزایای  از  استفاده

 شود. نو  طرحی افکندن در  باعث   و کرده  ایجاد  اجتماعی  و فردی زندگی  هایبنیان در  اساسی تغییرات تواندمی استقرار،

 حاشاایه  به  عشق  اینان،  نگاه  از  که  ایزمانه  گردد؛برمی  شاعر  دو  این  زندگی  زمان   شرایا  به  عشق  شوندگیجو وجست   دلایل

 کیمیااای باارای باادیلی شاااعر دو ایاان دیگاار، سااویی  از  نمایااد.می  مشااکل  بااس  کاااری  آن  دریافتن  و  یافتن  و  است   شده  رانده

 شااده«گم  »شاایء  قالاا    در  را  عشااق  غیرمااادی  مفهوم  تا  است   داشته  برآن  را  آنان  واقعیت   این  و  شناسندنمی  عشق  بخ جاتن

 زماناا  از عشااق بودنغائاا   به و کندمی برجسته را عشق بودنضروری و نهفتگی جنب  که  ایمفهومی  استعارة  کنند.  سازماندهی

 بخشد.می ضرورت  وجو جست  امر به  که  بودنیغائ    کند؛می  اشاره  شاعر دو این زندگی
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